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Die Hand 

Sie weiB nicht mehr, wann sich ihr die Hand entgegenstreckte, die sie nun, seit langem 

halt. Die zarten Finger spreizen sich nach auBen, sie wollen immer weiter wachsen, einen 

verlorenen Erdteil zeichnen. 

Lauschend folgt sie den Linien der Karte und ftirchtet schon, die SchOnheit ihrer jungen 

Flache zu verlieren, die Violinform, die ihr in der Hand liegt. Sie ist noch kaum gepragt. 

Im Zwielicht der Stille sagt sie: 

"Ich sehe einen Mann, mit dem du Liebe teilen wirst. Was schOn war, wird haBlich 

werden. Ich sehe etwas, das bereits entschieden ist. Jemand wird verletzt." 

Sehr viel spater, wie in einer Mitte irgendwo, hOrt sie sich plotzlich Worte schreien. Sie 

kann sie nicht unterscheiden, und deshalb, im ersten Augenblick, versteht sie sich selbst 

nicht. 

Immer tiefer dringt sie in die Felder der Trauer ein, immer schwerer wird die Hand. 

Wenn sie jetzt weitergeht- so scheint es ihr ftir einen Augenblick- wenn sie jetzt aufsplirt, 

was sich hinter den Hecken verbirgt, tiber die sie hinwegsetzt, mit einer Schnelligkeit, die sie 

an den Traum vom Sturzflug des Falken erimert: dann verfangt sie sich an einem femen Ort, 

so weit, daB sie den Rlickweg nicht mehr fmden wird. 

Die glatten Finger werden krumm, geraten miteinander ins Gewirr. Was zuerst wie eine 

Wasserflache aussah, wird zu schwindelerregenden Abhangen, paB aufjetzt, sonst brichst du 

dir die Gelenke, wie in einem Traum, von dem du nicht weiBt, daB du schon wach bist in 

ihm. 

Die Zeit vergeht so schnell, daB nur das Auge, nicht der Kopf, ihr folgen kann. Die 

Hand ist verschrumpelt, haarig und mlide ist sie geworden, wie eine Hand, die jeden Stoff 

betastet hat, jedes Ding, das ihr das Leben zu betasten gab. Die Haut ist aufgesprungen, hart. 

Sie blickt in die tiefen Schluchten, die dort aufgerissen sind, dringt zwischen die starren, 

gefahrlichen Klippen ein, in denen kein Licht mehr ist. 

Ein Wort hallt aus allen Richtungen wider - Lei d. 

"Genug! Ich hab' dir nichts mehr zu sagen. Warum laBt du mich nicht in Frieden?" 

W ann ist ihr klargeworden, daB sie von der vertrockneten Hand, die sich ihr vor Ianger 

Zeit entgegenstreckte, nicht mehr lassen kann? Sie sitzt unter dem Licht, das nicht erlischt 

und durch ihre Lider brennt, sie beugt sich vor, den Blick auf ihre eine Hand gerichtet, die 

die andere halt, und beide sind so starr, daB es ihr unbegreiflich ist, wie sie sie falten konnte, 

als hatt' sie einen Kranz aus tausend Blumen winden wollen, die im Ring des offenen Auges 

zu Stein geworden sind, ein Diamant. 

Israel Eliraz 

German translation: Jakob Hessing 
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very slow, in resignation 

Wann ist ihr klargeworden, dass sie von der vertrockn Hand, die 
sich ihr vor Ianger Zeit entgegenstreckte, nicht mehr lassen kann? as quick as possible 
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